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BELGISCHE SENAAT

BUITENGEWONE ZITTING 1979

11 APRIL 1979

Voorstel van wet tot instelling van een controle
op de adoptie van minderjarigen

(Ingediend door de heer Demuyter c.s.)

TOELICHTING

De wet van 21 maart 1969 heft ondermeer de adoptie
vergemakkelijkt en de strenge cisen verzacht dic aan de
ouders kandidaat-adoptanten werden gesteld.

Sedertdien kent de adoptie cen groot succes, niet alleen
bij de gezinnen zonder kinderen, maar ook bij goedhartige
cchtparen die hun gezin voor een ouderloos kind willen
openstellen.

Maar hoewel de adoptie voornamelijk het geluk van het
ouderloze kind op het oog heeft is het aantal gaan toencmen
van degenen die zich bezighouden met het plaatsen van kin-
deren ter adoptie, met als voornaamste oogmerk de wensen
in te willigen van volwassenen die hun behoefte aan toe-
wijding, gencgenheid en tederheid zoeken te bevredigen.

Het is niet gezond dat om het even wie kinderen ter adop-
tie kan plaatsen. Dat houdr risico’s in en het vergt voor-
zorgsmaatregelen, zowel ten aanzien van de minderjarige als
van degenen die hen opnemen.

De controle van de rechtbanken is trouwens niet voldoen-
de om de gevaren van sommige adopties uit te schakelen.
Wanneer cen kind wordt opgenomen leide dat niet altijd
tot een adoptiecontrakt, dat moet worden voorgelegd aan
de rechtbanken, die de mislukte adoptiepogingen overigens
niet kennen.

Wij stellen voor om aan het plaatsen van kinderen ter
adoptie vrij strenge erkenningsvoorwaarden te verbinden,
zonder cr evenwel een monopolie van te maken.

R. A 11391
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION EXTRAORDINAIRE DE 1878

11 AVRIL 1979

Proposition de lol instaurant un contrdle sur les
adoptions de mineurs

(Déposée par M. Demuyter et consorts)

DEVELOPPEMENTS

La loi du 21 mars 1969 a notamment rendu I’adoption
plus aisée en réduisant, la sévérité des conditions qui s’im-
posaient aux parents candidats adoptifs.

Le succés de I'adoption est devenu considérable depuis
cette époque, non seulement auprés des foyers sans enfants
mais aussi auprés de couples généreux ouvrant leur famille
A Paccueil d’un enfant sans parents.

Mais bien que I’adoption tende principalement 4 faire
le bonheur de I'enfant sans parents, on a vu croitre le nom-
bre de personnes s’occupant de confier des enfants en adop-
tion avec le souci dominant de satisfaire les veeux d’adultes
désireux de trouver un exutoire A leur besoin de dévoue-
ment, d’affection, de tendresse.

1l n’est pas sain que quiconque puisse effectuer des place-
ments d’enfants en adoption. Cela comporte des risques et
requiert des précautions tant 4 I'égard du mineur que de ceux
qui I"accueillent.

Par ailleurs, le contrdle des tribunaux ne suffit pas a
¢liminer les dangers de certaines adoptions. Tous les recueils
denfants ne conduisent pas toujours 3 un contrat d’adop-
tion soumis aux tribunaux qui, d’autre part, ne connaissent
pas les tentatives d’adoption qui ont échoué.

Nous proposons de subordonner Pactivité du placement
d’enfants en adoption a des conditions d’agréation assez
strictes sans toutefois instaurer un monopole.

R. A 11391
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De vergunning om dat bedrijf uit te oefenen zal worden
verleend door de Minister tot wiens bevoegdheid de Justitie
behoort. Die vergunning kan, met name als sanctie, worden
ingetrokken. Het is derhalve ook noodzakelijk iedere plaat-
sing van kinderen ter adoptic te sanctioneren wanneer dit
geschiedt zonder vergunning. In dat geval zou geen homo-
logaticvonnis over het adoptiekontrakt kunnen worden ge-

veld.

Deze sanctie zou echter niet van toepassing zijn wannecr
de geadopteerde het wettig of natuurlijk kind is van een der
echtgenoten of indien hij het kind is van de adoptant.

VOORSTEL VAN WET

ARTIKEL 1

De natuurlijke dan wel de private- of publiekrechtelijke
rechtspersonen, die werkzaam wensen te zijn op het gebied
van de plaatsing ter pleegvoogdij, ter adoptie of ter wetti-
ging door adoptie of die als tussenpersoon wensen op te
treden inzake pleegvoogdij, adoptie of wettiging door adop-
tie, moeten van de Minister tot wiens bevoegdheid de Justi-
tie behoort, cen vergunning krijgen om die activiteit uit te
ocfenen.

ART. 2

Voor het verlenen van de vergunning gelden de volgende
voorwaarden :

1. De kandidaten moeten een vereniging zonder winst-
oogmerk zijn of vormen, overeenkomstig de wet van 27 ju-
ni 1921, of in een andere wettelijke vorm die het nastreven
van enig materieel voordeel uitsluit.

2. Hun uitsluitende activiteit moet bestaan in de pleeg-
voogdij, de adoptie en de wettiging door adoptie.

3. Zij moeten zorg dragen voor het geneeskundig toe-
sicht op de kinderen in afwachting van de plaatsing.

4. Zij moeten zich onderwerpen aan het toezicht van de
Minister tot wiens bevoegdheid de Justitie behoort. Dat
toezicht heeft met name betrekking op het vervullen van
de voornoemde voorwaarden en op de naleving van de
onderstaande verplichtingen. :

4) Voor iedere adoptie een grondig onderzoek omtrent de
geadopteerde en de adoptanten.

b) Her bijhouden van een persoonlijk dossier voor elk
adoptiegeval.

¢) Een regelmatig toezicht op iedere plaatsing van kin-
deren die de vereniging heeft gedaan in afwachting dat de
wettelijke vormvereisten vervuld zijn,

(2)

L'autorisation d’exercer cette activité sera déliveée par
le Ministre ayant la Justice dans ses attributions, Cette
autorisation cst, par sanction notamment, susceptible de re-
trait. Par voie de conséquence, il était aussi indispensable de
sanctionner tout placement d'enfant en adoption réalisé par
une personne ne jouissant pas de I'agréation. Dans ce cas,
le contrat d’adoption ne pourrait faire objet d’un jugement
d’homologation.

Toutefois, cette sanction ne serait pas applicable quand
I'adopté est Ienfant légitime ou naturel de I'un des con-
joints ou s'il est Penfant de Padoptant.

A. DEMUYTER.

L2

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE 1°f

Les personnes physiques ou morales, privées ou publiques,
qui veulent exercer des activités de placement en tutelle offi-
cieuse, en adoption ou en légitimation par adoption ou ser-
vir d’intermédiaire pour la tutelle officieuse, pour I'adop-
tion ou pour la légitimation par adoption, devront obtenir
du Ministre ayant la Justice dans ses attributions, I'auto-
risation d’exercer ces activités.

ArT. 2

L’octroi de I’autorisation sera subordonné aux conditions
ci-dessous :

1. Les candidats devront su constituer ou étre constitués
en association sans but lucratif, conformément aux dispo-
sitions de la loi du 27 juin 1921 ou sous une autre forme
légale, exclusive de la poursuite d’un gain matériel.

2. Tls devront avoir pour activité exclusive, la tutelle offi-
cieuse, I'adoption et la légitimation par adoption.

3. s devront s’assurer une surveillance médicale des en-
fants en attente de placement.

4. Ils devront se soumettre au contrdle du Ministre ayant
la Justice dans ses attributions. Ce contrbdle portera notam-
ment sur P'accomplissement des conditions prévues ci-dessus
et sur le respect des obligations suivantes :

a) Enquéte approfondie préalable a toute adoption, sur
I’adopté et les adoptants.

b) Tenue d’un dossier individuel pour chaque cas d’adop-
tion.

¢) Surveillance réguliére de tout placement d’enfant, effec-
tuée par 'associtation en attendant ’accomplissement  des
formalitds légales.



(3)

Art. 3

Verhindering van de uitoefening van het toezicht of van
de vervulling van de opgelegde verplichtingen kan leiden
tot intrekking van de vergunning.

Arr. 4

‘Wanneer natuurlijke of rechtspersonen, die de in artikel 1
bedoelde vergunning niet bezitten, kinderen plaatsen ter
pleegvoogdij, adoptie of wettiging door adoptie, kan het
contract nict door de rechtbanken gehomologeerd worden.

ArRT. §

Artikel 4 van deze wet is niet van toepassing indien de
geadopteerde het wettig of natuurlijk kind is van een der
echtgenoten of het kind is van de adoptant.
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ARrT, 3

Tout obstacle mis & I'exercice du contrble prévu ou des
obligations imposées pourra entrainer le retrait de I'autori-
sation de fonctionnement. :

Art. 4

Lorsque des placements en vue de tutelle officieuse, d’a-
doption ou de légitimation par adoption auront été réalisés
par des personnes physiques ou morales ne jouissant pas de
Pautorisation prévue a Particle 1° de la présente loi, le juge-
ment d’homologation du contrat ne pourra étre prononcé par
les tribunaux.

ARr, §

L’article 4 de la présente loi ne sera pas applicable si I'a-
dopté est I'enfant légitime ou naturel de I'un des conjoints
ou s'il s’agit de I’enfant de I'adoptant.

A. DEMUYTER.

H. VANDERPOORTEN.

A. LAGNEAU.

J. COEN.

L. HERMAN-MICHIELSENS,
J. MAYENCE-GOOSSENS,

33132 — E. Guvot. n. v., Brussel.



